TACTICAL SLING MOUNT, FRONT

The Same, Tactical Sling Mount Used By Our Armed Forces

This genuine, Colt factory part is the one used by our Gl s on the M-4 carbine to
allow attachment of M203 grenade launchers or forward mounted lights and
lasers. Steel, two-piece unit clamps directly around the barrel between the barrel
bands of the Mil-Spec front sight housing. Can be mounted at the right or left side
of weapon and features a rubber-coated swivel to eliminate sling abrasion and
noise. No modifications or gunsmithing required. Also fits AR-15/M16 rifles with
conventional front sight housing.

Attributes

Name: TACTICAL SLING MOUNT, FRONT
Manufacturer: COLT
Product no.: 160000352
Mfr. No.: SPR6106SVL
Color: Black

Material: Steel

Style: Rifle Sling Adapter
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 36mm
Shipping length: 84mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den Tactical Sling Mount,
Front

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Tactical Sling Mount, Front von COLT entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Mdglichkeit zu bieten, M203 Granatwerfer oder nach vorne montierte
Lichter und Laser an Ihrem M4 Karabiner oder AR15/M16 Gewehr zu befestigen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschadigt ist.
Verwenden Sie den Tactical Sling Mount nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Sling Mounts und der Befestigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Verwenden Sie den Tactical Sling Mount nicht, wenn er beschéadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Montieren Sie den Sling Mount gemalf3 den Anweisungen, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, dass der Sling Mount fest sitzt, bevor Sie das Gewehr benutzen.

Vermeiden Sie UberméRige Belastung des Sling Mounts, um Beschadigungen zu vermeiden.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Tactical Sling Mounts vorhanden sind.

2. Installation:

® Positionieren Sie den Sling Mount direkt um den Lauf zwischen den Laufbéndern des MilSpec
Vordersichtgehauses.

® Klemmen Sie die zwei Teile des Sling Mounts sicher um den Lauf.

® Stellen Sie sicher, dass der gummibeschichtete Drehpunkt auf der gewiinschten Seite (rechts oder
links) der Waffe positioniert ist.

* Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage, bevor Sie das Gewehr verwenden.

3. Nutzung:

® Befestigen Sie den Sling an dem vorgesehenen Punkt des Sling Mounts.
® Achten Sie darauf, dass der Sling nicht verdreht ist und sich frei bewegen kann.
® Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Tactical Sling Mount gemaf den drtlichen Vorschriften fir Metallabfélle.

® Vermeiden Sie die Entsorgung im Hausmull, um die Umwelt zu schitzen.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass es sicher gelagert wird,
bis es ordnungsgemalf entsorgt werden kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von COLT oder den
ortlichen Fachhandler.



Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den EUVorgaben fir Produktsicherheit entsprechen. Wir empfehlen Ihnen,
regelmaRig die Sicherheitsupdates auf der EU Safety Gate Plattform zu Uberprufen.



Tactical Sling Mount, Front Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tactical Sling Mount, Front. This product is designed to enhance the functionality of your
M4 carbine by allowing the attachment of M203 grenade launchers or forwardmounted lights and lasers. To ensure
safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the Tactical Sling Mount is compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with firearms.
Store the Tactical Sling Mount in a dry and secure location when not in use.

Regularly inspect the Tactical Sling Mount for signs of wear or damage before each use.
Familiarize yourself with the product and its operation before attempting to use it.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for attachments.

Ensure that all attachments are securely fastened to prevent accidents during use.

Avoid using the Tactical Sling Mount in extreme weather conditions that may affect its performance.

Be cautious of your surroundings when using firearms equipped with the Tactical Sling Mount to prevent
accidental injury to yourself or others.

® Always use protective gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded before installation.

Locate the barrel bands of the MilSpec front sight housing on your M4 carbine.

Position the Tactical Sling Mount around the barrel, ensuring it is between the barrel bands.

Use the provided clamps to secure the Tactical Sling Mount in place. Ensure it is tightly fastened to
prevent movement during use.

® The Tactical Sling Mount can be mounted on either the right or left side of the weapon based on user
preference.

2. Usage

® Attach your desired accessories (e.g., M203 grenade launcher, lights, lasers) to the Tactical Sling
Mount.

® Ensure all attachments are securely fastened before use.

® Regularly check the stability of the Tactical Sling Mount and any attached accessories during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the Tactical Sling Mount in accordance with local regulations regarding metal waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if
available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Tactical Sling Mount, please refer to the manufacturer's contact details provided in
the product packaging or visit the manufacturer's website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Tactical Sling Mount,
Front. Always prioritize safety and responsible usage when handling firearms and their accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tactical
Sling Mount, Front COLT TACTICAL SLING MOUNT,
FRONT

Introduccion

Gracias por elegir el Tactical Sling Mount, Front de Colt. Este producto esta disefiado para proporcionar una
conexion segura para lanzagranadas M203 o luces y laseres montados en la parte delantera de tu carabina M4. Es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona regularmente el Tactical Sling Mount para detectar signos de desgaste o dafio.

Si observas algun dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Instalacién: Asegulrate de que el Tactical Sling Mount esté instalado correctamente antes de usarlo.

® Uso: Utiliza el Tactical Sling Mount Unicamente para los fines previstos. No lo sobrecargues.

®* Mantenimiento: Limpia el producto regularmente para evitar acumulacion de suciedad o residuos que
puedan afectar su funcionamiento.

* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Retira el Tactical Sling Mount de su embalaje.
® Asegurate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la instalacion.
® Coloca el Tactical Sling Mount alrededor del cafion entre las bandas del cafion de la carcasa del miras

delantera MilSpec.
Asegurate de que el gancho recubierto de goma esté orientado hacia el exterior para minimizar el ruido
y la abrasion de la correa.

® Puedes montar el Tactical Sling Mount en el lado derecho o izquierdo del arma segun tu preferencia.
® Verifica que esté firmemente sujeto antes de usar el arma.

2. Uso:

® Conecta la correa o el equipo deseado al gancho del Tactical Sling Mount.
® Asegurate de que la conexién esté segura antes de operar el arma.
® Evita realizar movimientos bruscos que puedan comprometer la seguridad del equipo.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando decidas desechar el Tactical Sling Mount, asegUrate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y otros materiales.
® No arrojes el producto en la basura comun si contiene componentes que puedan ser reciclables.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso o la seguridad del Tactical Sling Mount, consulta a un profesional o al
lugar donde adquiriste el producto para obtener mas informacion.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Utiliza este producto de manera responsable y
reporta cualquier problema que encuentres.



Guide de Seéecurité pour le Tactical Sling Mount, Front

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tactical Sling Mount, Front de COLT. Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser
votre produit de maniéere slre et efficace, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du Tactical Sling Mount pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelgque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le produit.

Evitez de tirer ou de tirer brusquement sur la sangle pendant I'utilisation.

Assurezvous que le Tactical Sling Mount est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne laissez pas de parties du corps ou d'autres objets se trouver a proximité de la sangle pendant son
utilisation.

® Sivous remarquez des bruits inhabituels ou des mouvements anormaux, cessez immédiatement I'utilisation et
inspectez le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Avant de commencer, assurezvous gque vous avez tous les outils nécessaires et que vous
travaillez dans un environnement sQr.
2. Fixation :
® Placez le Tactical Sling Mount autour du canon de votre arme entre les bandes de canon du boitier de
visée avant MilSpec.
® Assurezvous que le produit est bien fixé et qu'il ne bouge pas.
3. Positionnement :
® \ous pouvez monter le Tactical Sling Mount sur le c6té droit ou gauche de I'arme selon vos
préférences.
® Vérifiez que le pivot recouvert de caoutchouc est bien en place pour éviter I'abrasion et le bruit.

Utilisation

® Utilisez le Tactical Sling Mount uniquement avec des accessoires compatibles, tels que des lancegrenades
M203 ou des lumiéres et lasers montés a l'avant.
® Assurezvous que la sangle est correctement ajustée et sécurisée avant d'utiliser I'arme.

Instructions d'Elimination

® Lorsque le produit arrive en fin de vie ou est endommagé, éliminezle conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Renseignezvous sur les points de collecte et de
recyclage appropriés pour les équipements en acier.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Tactical Sling Mount, veuillez contacter un
représentant de votre distributeur ou consulter le site web de COLT pour plus d'informations.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Tactical Sling Mount,
Front. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tactical Sling
Mount, Front

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tactical Sling Mount, Front di Colt. Questo prodotto & progettato per offrire un montaggio
sicuro e affidabile per accessori come lanciagranate e luci. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il montaggio e i componenti per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di danno o se non € stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Tactical Sling Mount solo con armi compatibili, come i fucili M4 e AR15/M16.

® Assicurati che il girello rivestito in gomma sia sempre in buone condizioni per prevenire abrasioni e rumori.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza e
I'affidabilita.

® |ndossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e I'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari (cacciavite, chiave inglese, ecc.)
prima di iniziare l'installazione.
2. Montaggio:
® Rimuovi eventuali accessori esistenti dalla canna dell'arma.
® Posiziona il Tactical Sling Mount attorno alla canna tra le bande dell'alloggiamento della mira anteriore
MilSpec.
® Fissa il montaggio in modo sicuro, assicurandoti che sia ben saldo e senza movimenti.
3. Verifica: Dopo l'installazione, controlla che il montaggio sia stabile e che non ci siano segni di usura o danni.
4. Utilizzo: Collega il tuo accessorio (lanciagranate, luce o laser) al Tactical Sling Mount e verifica che sia fissato
correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale quando possibile.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti disponibili quando richiedi
assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Tactical Sling Mount, Front. La
tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tactical Sling Mount, Front od firmy Colt. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu bezpiecznego i efektywnego mocowania akcesoriéw do broni. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjg obstugi.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze Tactical Sling Mount jest prawidlowo zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptyngé na jego integralnosc.
Zachowaj ostroznos¢ przy montazu i demontazu, aby uniknaé urazéw.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana przed rozpoczeciem montazu.

Zidentyfikuj miejsce montazu na lufie broni, pomiedzy opaskami lufy.

Umies¢ Tactical Sling Mount wokét lufy | upewnij sie, ze jest dobrze dopasowany.

Zacisnij elementy mocujace, aby zapewnic stabilnos¢.

Upewnij sie, ze uchwyt jest zamocowany po prawej lub lewej stronie broni, wedtug preferenciji.

2. Uzytkowanie:
® Po zamontowaniu, przetestuj uchwyt, aby upewnic sie, ze jest stabilny i nie ma luzéw.

® Uzywaj uchwytu do mocowania granatnikow M203 lub innych akcesoriéw, zgodnie z instrukcja.
® Regularnie sprawdzaj stan mocowania w trakcie uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych, jesli jest to zabronione.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadoéw, aby uzyskac¢ informacje na temat wlasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostepne dane dotyczace produktu, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Tactical Sling Mount, Front.



Tactical Sling Mount, Front Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tactical Sling Mount, Front tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aseiden kanssa, ja etta tunnet aseesi kayttotarkoituksen.
Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pid& tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantdja aseiden kaytossa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, ettd Tactical Sling Mount on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al4 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, silla se voi johtaa turvallisuusriskeihin.

Kéayta vain suositeltuja lisédvarusteita, jotka ovat yhteensopivia Tactical Sling Mountin kanssa.
Tarkista, ettd hihna on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista tai muuta toimintaa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Poista kaikki mahdolliset esteet, jotka voivat estaa asennuksen.
® Aseta Tactical Sling Mount piipun ymparille MilSpec etutahtéinkoteloiden piippubandien valiin.

® Kiinnita tuote tiukasti, mutta varmista, etta se ei ole liian tiukka, jotta se ei vahingoita asetta.
® Varmista, ettd tuote on kiinnitetty joko oikealle tai vasemmalle puolelle aseessa tarpeidesi mukaan.

2. Kaytto:
® Kiinnitd hihna Tactical Sling Mountiin varmistaen, ettd se on turvallisesti paikallaan.

® Tarkista hihnan kunto saénndllisesti kayton aikana.
* Ala kayta tuotetta, jos huomaat mitdan epanormaalia tai vaurioita.

Jatteiden Kasittelyohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden ké&sittelyméaaraysten mukaan.

® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota tarvittavaa tukea ja ohjeita.

Yhteenveto

Tactical Sling Mount, Front on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kaytannéllinen tapa kiinnittda hihna aseeseen.
Noudata aina ylla olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton. Kiitos, etta valitsit taméan tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Tactical Sling Mount, Front

Introduktion

Tack for att du véljer Tactical Sling Mount, Front fran Colt. Denna produkt ar designad for att ge séker och effektiv
anvandning av ditt vapen. For att sakerstélla att du far ut det mesta av din Tactical Sling Mount, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att Tactical Sling Mount &r korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast produkter som &r avsedda for anvandning med Tactical Sling Mount.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderférhallanden.

Se till att svivel ar korrekt fast for att minimera risken for slitage och ljud.

Anvand alltid skyddsutrustning nar du hanterar vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att du har alla nédvandiga verktyg till hands.
2. Montering:

® Ta bort eventuella befintliga fasten fran pipan.

® Placera Tactical Sling Mount runt pipan mellan pipbanden pa MilSpec fram sikthus.

® Se till att enheten &r korrekt placerad och klams fast.

* Montera pa antingen hoger eller véanster sida av vapnet beroende pa dina preferenser.
3. Kontroll: Kontrollera att montaget sitter fast och ar stabilt innan du anvéander vapnet.

Anvandning
® Anvand Tactical Sling Mount for att fasta M203 granatkastare eller frammonterade lampor och lasrar.

® Justera svivel for att sékerstélla att remmen ror sig fritt och inte orsakar slitage.
® Undvik att 6verbelasta fastet med mer vikt &n vad det ar avsett for.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerheten kring Tactical Sling Mount, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt vid kontakt.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din Tactical
Sling Mount, Front. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze taktického
popruhu COLT TACTICAL SLING MOUNT, FRONT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz taktického popruhu COLT TACTICAL SLING MOUNT, FRONT. Tento produkt
je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni pfipevnéni granatometli M203 nebo svétel a laserli na vasi
karabince M4. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, sepsali jsme nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montdz v dobrém stavu a zda nejsou poSkozené zadné soucasti.
Zabrante pouzivani produktu v blizkosti déti nebo zranitelnych osob.

Informujte se o moznych rizicich spojenych s pouzivanim produktu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pouzivejte montaz pouze na uréenych typech zbrani, jako jsou karabiny M4 a pusky AR15/M16 s konvencnim
krytem pfedniho mifidla.

® Zaijistéte, aby byl produkt spravné namontovan a upevnén, aby nedoslo k uvolnéni béhem pouzivani.

® P¥i manipulaci se zbrani budte vZzdy opatrni a dodrZujte vSechny bezpecnostni protokoly.

® P¥i pouziti s granatomety nebo jinymi zafizenimi se ujistéte, Ze jsou spravné pfipevnény a zajistény.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze montaz je Cista a bez necistot.

2. Instalace:

® Upevnéte montdz kolem hlavné zbrané& mezi hlaviiovymi pasky krytu pfedniho mifidla podle vojenskych
specifikaci.

® Ujistéte se, Ze je montaz spravné umisténa na pravé nebo levé strané zbrané podle vaSich preferenci.

® Zkontrolujte, zda je oto€ny kloub spravné nastaven a gumou potaZeny, aby se minimalizoval odér a
hluk.

3. Pouziti:
® Po dokonCeni instalace otestujte montaz pred pouzitim zbrane.

® Ujistéte se, Ze je vSe pevné a bezpecné pfipevnéno.
® P¥i pouzivani zbrané dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny a pravidla.

Pokyny pro likvidaci

® Montaz taktického popruhu vyfadte podle mistnich predpisti o nakladani s odpady.
* Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej tak, aby nedoSlo k ohrozeni zdravi nebo
zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo potfebujeteli dalsi informace, obratte se na mistni autority
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v€etné Cisla modelu a
vyrobce.

Dékujeme za vaSi pozornost a prejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani montaze taktického popruhu COLT
TACTICAL SLING MOUNT, FRONT.






